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Dekret nr.5686
daté 25.4.2008

Pér dhénie t€ shtetésis€ shqiptare



LIGJ
Nr.9896, daté 10.4.2008

PER MIRATIMIN E AKTIT NORMATIYV, ME“FUQINE E LIGJIT, NR. 1, DATE 24.3.2008,
TE KESHILLIT TE MINISTRAVE “PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR.9836, DATE
26.11.2007 “PER BUXHETIN E SHTETIT TE VITIT 2008

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 101 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Miratohet akti normativ, me fuqing e ligjit, nr.1, daté 24.3.2008, i Késhillit t€ Ministrave “Pér
nj€ ndryshim n€ ligjin nr.9836, dat€ 26.11.2007 “Pér Buxhetin e Shtetit t& vitit 2008

Shpallur me dekretin nr.5688, daté 29.4.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.9897, daté 10.4.2008

PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR.9640, DATE 9.11.2006 “PER DHOMAT E TREGTISE
DHE INDUSTRISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

NE ligjin nr.9640, dat€¢ 9.11.2006 “Pér dhomat e tregtis€ dhe industris€”, neni 6 ndryshohet
si mé poshté:

“Neni 6
Anétarésia

Anétarésia n€é dhomé &shté vullnetare pér personat juridiké dhe fiziké, t€ regjistruar né
regjistrin tregtar, sipas legjislacionit n€ fuqi.

Anétarét e dhomés paguajné kuotén vjetore t€ anétarésis€. Masa dhe procedurat e vjeljes sé
kuotés pércaktohen nga asambleja e dhomés.”.

Neni 2



Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5689, daté 29.4.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.9898, daté 10.4.2008

PER NJE SHTESE DHE DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR.9235, DATE 29.7.2004 “PER
KTHIMIN DHE KOMPENSIMIN E PRONES”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e deputetit Arian
Madhi,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né€ ligjin nr.9235, daté 29.7.2004 “Pér kthimin dhe kompensimin e pronés”, té ndryshuar,
béhen shtesa dhe ndryshimet si mé poshté:

Neni 1
Né€ nenin 17 pika 1, fjalét “deri n€ datén 1 tetor 2007 zévendésohen me fjalét:
“Deri né datén 31 dhjetor 2008. N& rast se subjekti i shpronésuar pér shkaqe té pérligjura nuk
ka arritur t€ depozitojné kérkesén, ka té drejté t€ rivendosé afatin népérmjet gjykatés”.

Neni 2

Né nenin 24, fjalét “deri né€ datén 30.6.2008” z&€vendésohen me fjalét “deri né datén
30.6.2009”.

Neni 3

NE€ nenin 28, fjalét “brenda 60 dit€ve nga hyrja n€ fuqi e kétij ligji ” zévend€sohen me fjalét
“brenda datés 31 dhjetor 2008 .

Neni 4

Né€ nenin 22/2 pika 3, fjalét “brenda datés 15 mars 2007” zévendésohen me fjalét “brenda
datés 30 gershor 2008”.

Neni 5

Pika 9 e shtojcés nr.1 t€ ligjit nr.9235, daté 29.7.2004 “Pér kthimin dhe kompensimin e
pronés”, t&€ ndryshuar, higet.

Neni 6

Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.



Shpallur me dekretin nr.5690, daté 29.4.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.9899, daté 10.4.2008

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN “PER EKSPOZITAT
NDERKOMBETARE”, NENSHKRUAR NE PARIS ME 22 NENTOR 1928 DHE SHTUAR
NGA PROTOKOLLET E DATAVE 10.5.1948, 16.11.1966 E 30.11.1972, SI DHE SHTESAT E
DATAVE 24.6.1982 E 31.5.1988

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e K&shillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé¢ aderon né Konventén “Pér ekspozitat ndérkombétare”, nénshkruar né
Paris mé 22 néntor 1928 dhe shtuar nga protokollet e datave 10.5.1948, 16.11.1966 e 30.11.1972, si
dhe shtesat e datave 24.6.1982 ¢ 31.5.1988.

Neni 2
Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5691, daté 29.4.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

PROTOKOLL
PER TE NDRYSHUAR KONVENTEN E NENSHKRUAR NE PARIS ME 22 NENTOR 1928, NE
LIDHJE ME EKSPOZITAT NDERKOMBETARE

Palét pjes€marrése né€ kété Konventg,

- duke pasur parasysh se rregullat dhe procedurat e pércaktuara nga Konventa né lidhje me
ekspozitat ndérkombétare, nénshkruar né Paris mé 22 néntor 1928, e plotésuar dhe e ndryshuar nga
protokollet e 10 majit 1948 dhe té 16 néntorit 1966, jané provuar si t€ dobishme e t€ nevojshme pér
organizatorét e ekspozitave, si edhe pér vendet pjesémarrése;

- té déshiruara pér t’ia pérshtatur kushteve bashkékohore rregullat dhe procedurat e
sipérpérmendura, s€ bashku me ato g€ lidhen me organizimin, pérgjegjése pér té siguruar zbatimin e
tyre, dhe pér t’i konsoliduar kéto dhe dispozita té tjera n€ nj€ instrument t& veté€m, i cili t& zE€vendésojé
Konventén e vitit 1928,

kan€ réné dakord si vijon.

Neni |

Synimet e kétij protokolli jané:
a) té ndryshojé rregullat dhe procedurat né lidhje me ekspozitat ndérkombétare;
b) t€ ndryshojé dispozitat n€ lidhje me operimet e Byros¢ Ndérkombétare t€ Ekspozitave.



Neni 2
Amendimet e Konventés

Konventa e vitit 1928 ndryshohet mé tej nga ky protokoll né pérputhje me géllimet e
shprehura n€ nenin 1. Teksti i Konventés, si¢ €shté amenduar, pércaktohet né¢ shtojcén ndaj kétij
protokolli, tek i cili ajo pérbén nj€ pjesé integrale.

Neni 3

1. Ky protokoll do t€ mbetet i hapur pér nénshkrim nga qeverité pal€ t€ Konventés s€ vitit
1928 né Paris nga 30 néntori i vitit 1972 deri mé 29 néntor 1973 dhe né€ vijim do t€ mbetet i hapur pér
hyrje nga ato.

2. Qeverité palé t€ Konventés s€ vitit 1928 mund t€ béhen palé té kétij protokolli me ané te:

a) nénshkrimit pa rezerva né€ lidhje me ratifikimin, pranimin apo miratimin;

b) nénshkrimit, duke iu nénshtruar edhe ratifikimit, pranimit apo miratimit t& ndjekur nga
ratifikimi, pranimi apo miratimi; ose

¢) hyrjes.

3. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit apo hyrjes do té depozitohen prané Qeverisé
s& Republikés sé Francés.

Neni 4

Ky protokoll do t€ hyjé né fuqi né datén né t€ cilén njézet e nénté shtete do t€ jené bér€ palé né
té né pérputhje me dispozitat e nenit 3.

Neni 5

Dispozitat e kétij protokolli nuk do t€ zbatohen pér regjistrimin e njé ekspozite pér t€ cilén
éshté rezervuar njé daté nga Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave jo mé voné sesa takimi i késhillit
administrativ, i cili sapo parapriu hyrjen né fuqi té kétij protokolli né pérputhje me nenin 4 mé lart.

Neni 6

Qeveria e Republikés sé Francés do té informojé geverit€é e Paléve Kontraktuese, si dhe
Byroné Ndérkombétare t& Ekspozitave mbi:

a) nénshkrimet e béra dhe ratifikimet, miratimet, pranimet dhe hyrjet e depozituara né
pérputhje me nenin 3;

b) datén né t€ cilén ky protokoll hyn n€ fuqi n€ pérputhje me nenin 4.

Neni 7

Sapo ky protokoll t€ hyjé n€ fuqi, Qeveria e Republikés s€ Francés do té mund€sojé
regjistrimin e tij n€ Sekretariatin ¢ Kombeve t€ Bashkuara n€ pérputhje me nenin 102 t€ Kartés sé
Kombeve té€ Bashkuara.

Né déshmi t€ késaj, nénshkruesit, duke qené t€ autorizuar né€ ményrén e duhur, kané
nénshkruar kété protokoll.

Béré né Paris, n€ tridhjeté néntor 1972, né€ gjuhén frénge, né njé kopje t€ vetme, e cila do té
depozitohet prané Qeverisé s€¢ Republikés sé Franc€s. Qeveria franceze do t’i pércjellé kopje té
certifikuara geverive té t€ gjitha paléve né Konventén e vitit 1928.

'Ky protokoll ka hyré né fuqi mé 9 gershor 1980.



SHTOICE

KONVENTA
NE LIDHJE ME EKSPOZITAT NDERKOMBETARE,
E NENSHKRUAR NE PARIS NE 22 NENTOR 1928,
DHE PLOTESUAR NGA PROTOKOLLET E 10 MAJIT 1948,
16 NENTORIT 1966, 30 NENTORIT 1972, SI EDHE
AMENDAMENTI I 24 QERSHORIT 1982 DHE AMENDAMENTI I 31 MAJIT 1988

PJESA1
PERKUFIZIMET DHE OBJEKTIVAT

Neni 1

1. Njé€ ekspozité €shté njé shfagje e cila, pavar€sisht nga titulli i saj, ka si géllim kryesor
edukimin e publikut: ajo mund t€ ekspozojé mjetet qé jané né dispozicion t€ njeriut pér té plotésuar
nevojat pér qytetérim apo pér t€ treguar progresin e arritur né njé ose mé shumé degé té pérpjekjeve
njerézore ose pér té treguar parashikimet pér t& ardhmen.

2. Njé€ ekspozité éshté ndérkombétare kur né t€ marrin pjesé m€ shumé se njé shtet.

3. Pjes€émarrésit né njé ekspozit€ ndérkombétare pérfshijn€ nga njéra ané ekspozuesit nga
shtetet té cilat jan€ zyrtarisht t€ pérfaqésuara, té grupuar né€ seksione kombétare, ndérsa nga ana tjetér
organizatat ndérkombétare ose ekspozuesit nga vende té cilat nuk jan€ zyrtarisht t& pérfagésuara, e sé
fundmi ata g€ jané t€ autorizuar n€ pérputhje me rregullat e ekspozités pér té kryer njé veprimtari
tjetér, n€ vecanti ata t€ ciléve iu jané dhéné koncesione.

Neni 2

Kjo Konventé zbatohet pér té gjitha ekspozitat ndérkombétare, pérvec:

a) ekspozitave q€ zgjasin mé pak se tri javé;

b) ekspozitave t€ arteve t& bukura;

¢) ekspozitave t€ njé natyre kryesisht tregtare.

Cfarédo titulli g€ t€ mund t’i jepet njé€ ekspozite nga organizatorét e saj, kjo Konvent€ njeh njé
dallim ndérmjet ekspozitave t€ regjistruara dhe ekspozitave t€ njohura.

PJESA II
KUSHTET E PERGJITHSHME QF RREGULLOJNE
ORGANIZIMIN E EKSPOZITAVE NDERKOMBETARE

Neni 3

Ekspozitat ndérkombétare q€ paragesin tiparet n€ vijim do t& jené t€ pérshtatshme pér
regjistrim nga Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave referuar n€ nenin 25 mé poshté:
a) Kohézgjatja e tyre duhet té jeté jo mé pak se gjashté javé e as mé shumé se gjashté mua;.

b) Rregullat qé rregullojné ndértesat e ekspozitave t€ pérdorura nga shtetet pjes€émarrése do té
pércaktohen né rregullat e pérgjithshme té ekspozités. N& qofté se nj€ taksé &shté e pagueshme mbi njé
proné sipas legjislacionit t& shtetit ftues, organizatorét do t€ jen€ pérgjegjés pér ta paguar até. Vet€ém
shérbimet g€ kryhen tashmé né pérputhje me rregullat e miratuara nga Byroja do té kualifikohen pér
rimbursim.

c) Nga data 1 janar 1995, koha e ndérmjetme mes dy ekspozitave t€ regjistruara do té jeté té
paktén pesé vjet; ekspozita e paré mund t€ mbahet né vitin 1995. Byroja Ndérkombétare e
Ekspozitave, gjithsesi, mund té pranojé njé dat€ jo mé shumé se njé vit pérpara datés qé rrjedh nga



dispozita e mésipérme, qé t€ lejoj€ festimin e njé ngjarjeje t€ vecante té njé réndésie ndérkombétare,
pa ndryshuar sidoqofté kohén e ndérmjetme prej pesé vjetésh té pércaktuar né kalendarin origjinal.

Neni 4

A) Ekspozitat ndérkombétare qé paraqgesin tiparet né vijim do t€ jen€ t€ pérshtatshme pér
njohje nga Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave:

1. kohézgjatja e tyre nuk mund té jet€ mé pak se tri javé, e as m€ shumé se tre muaj;

2. ato duhet té ilustrojn€ njé temé t€ pércaktuar;

3. hapésira totale e sipérfaqes s€ tyre duhet t€ mos kalojé 25 ha;

4. ato duhet t’u japin shteteve pjes€émarrése mjediset e ndértuara nga organizatori pa qira,
taksa, tatime dhe shpenzime t€ tjera nga ato qé pérfaqé€sojné shérbimet e kryera. Hapésira mé e madhe
qé mund t’i caktohet njé shteti nuk duhet té kalojé 1000 m?. Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave
mund té autorizojé gjithsesi njé shmangie nga kérkesa qé mjediset t& jepen falas pa pagesé nése kjo
justifikohet nga gjendja ekonomike dhe financiare e shtetit organizator;

5. vetém njé ekspozité e njohur, n€ pérputhje me kété paragraf A, mund t€ mbahet ndérmjet dy
ekspozitave té regjistruara;

6. vetém njé ekspozité e regjistruar apo ekspozit€ e njohur n€ pérputhje me kété paragraf A,
mund t€ mbahen né t&€ njé&jtin vit.

B) Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave mund t’i japé€ gjithashtu njohje:

1. ekspozités trevjecare t&€ Milanos pér Artet Dekorative dhe Arkitekturén Bashkékohore, mbi
bazén e prejardhjes sé€ saj historike, me kusht qé ajo té ruajé tiparet e saj origjinale;

2. ekspozitat hortikulturore Al té miratuara nga Shoqata Ndérkombétare e Prodhuesve
Hortikulturor€, me kusht qé té ket€ njé kohé té ndérmjetme prej t€ paktén dy vjetésh mes ekspozitave
té tilla n€ shtete t€ ndryshme dhe prej t€ pakté€n dhjeté vjetésh mes veprimtarish t€ mbajtura n€ té
njéjtin shtet,

qé duhet t&€ mbahen né kohén e ndérmjetme mes dy ekspozitave té regjistruara.

Neni 5

Datat e hapjes dhe t&€ mbylljes sé njé ekspozite dhe tiparet e saj t& pérgjithshme do té
pércaktohen n€ kohén e regjistrimit apo njohjes dhe mund té ndryshohen vetém né marréveshje me
BIE.

PJESA III
REGIJISTRIMI

Neni 6

1. Qeveria e Palés Kontraktuese, né€ territorin e s€ cilés €shté planifikuar njé ekspozité e cila
€sht€ brenda sferés s€ veprimit t€ Konventés (né vazhdim cil€suar si geveria), do t’i dérgojé Byrosé
nj€ aplikim pér regjistrim apo njohje, duke treguar ligjet, rregulloret apo masat financiare g€ ajo
propozon té€ ndérmarré pér ekspozitén. Qeveria e njé shteti jokontraktues, e cila déshiron té sigurojé
regjistrim apo njohje t€ nj€ ekspozite, mund t€ aplikojé te Byroja né€ t& njé&jtén ményré, me kusht q€ ajo
té marr€ pérsipér té€ veprojé né€ pérputhje me dispozitat e Konventés t€ pércaktuara né pjesét I, II, 111
dhe IV dhe me rregulloret e nxjerra pér zbatimin e tyre.

2. Aplikimi pér regjistrim apo njohje do t€ béhet nga qeveria pérgjegjése pér marrédhéniet
ndérkombétare té vendit né€ t€ cilin éshté planifikuar t€ mbahet (né vazhdim referuar si qeveria ftuese)
edhe nése geveria nuk éshté organizatore e ekspozités.

3. Byroja do t€ pércaktojé né€ rregullat e saj t€ detyrueshme periudhén maksimale pér té cilén
mund t€ rezervohet njé daté pér njé ekspozit€ dhe periudhén minimale pér marrjen e nj€ aplikimi pér
regjistrim apo njohje; ajo do té€ pércaktojé gjithashtu me holl€si dokumentet qé duhet t€ shoqérojné njé
aplikim té tillé. Ajo do t€ pércaktojé pérmes nj€ rregulloreje té detyrueshme shumén e kontributit pér
t’u paguar pér kostot e shqyrtimit t€ aplikimit.



4. Regjistrimi apo njohja do té jepet vetém né qofté se ekspozita i pérmbush kushtet e késaj
Konvente dhe té rregullave té pércaktuara nga Byroja.

Neni 7

1. Kur dy ose mé shumé vende konkurrojn€ pér regjistrimin apo njohjen e njé ekspozite dhe
nuk mund t€ arrijné€ njé marréveshje pér kété, ato do t’i kérkojné Asamblesé sé¢ Pérgjithshme t& Byrosé
qé t€ ushtrojé arbitrazh. Né marrjen e vendimit t& saj, Asambleja e Pérgjithshme do té marré parasysh
konsideratat e parashtruara dhe, n€ vecanti, ¢farédo arsyesh t& posagme té njé natyre historike apo
etike, periudhén qé ka kaluar q€ nga ekspozita e fundit, si edhe numrin e shfagjeve t& organizuara nga
vendet konkurruese.

2. Vetém né€ rrethana té jashtézakonshme, Byroja do t’i japé pérparési njé ekspozite té
organizuar né territorin e njé Pale Kontraktuese.

Neni 8

Njé shtet, té cilit i ésht€ dhéné regjistrimi apo njohja e nj€ ekspozite, do t’i humbé té gjitha t&
drejtat qé rrjedhin nga regjistrimi apo njohja nése ai e ndryshon datén e rezervuar pér ekspozit€, me
pérjashtim té rrethanave té parashikuara né paragrafin 28 (d). Nése ai déshiron té organizojé
ekspozitén né njé dat€ tjetér, qeveria e interesuar do t€ béjé njé aplikim rishtas dhe nése &shté e
nevojshme, t’ia parashtrojé procedurés s€ pércaktuar né nenin 7 pér té zgjidhur kérkesat konkurruese.

Neni 9

1. Né rast t€ ¢do ekspozite e cila nuk éshté regjistruar apo njohur, Palét Kontraktuese do té
refuzojné pjesémarrjen e tyre dhe mbéshtetjen e tyre, si edhe ¢do financim nga geveria.

2. Palét Kontraktuese jané t& lira qé t€ mos marrin pjesé né njé ekspozit€ e cila éshté
regjistruar apo njohur.

3. Secila Qeveri Kontraktuese do t& pérdoré c¢farédo mjeti q€ ajo vleréson t& pérshtatshme
sipas legjislacionit t& saj pér t€ vepruar kundér organizatoréve t€ ekspozitave t€ rreme apo té
ekspozitave, n€ té cilat pjes€marrésit mund t€ térhigen né ményré t€ rreme nga premtime, njoftime apo
lajmérime mashtruese.

PJESA IV
DETYRIMET E ORGANIZATOREVE TE EKSPOZITAVE TE REGJISTRUARA DHE TE
SHTETEVE PJESEMARRESE

Neni 10

1. Qeveria ftuese do té sigurojé qé dispozitat e késaj Konvente dhe té rregulloreve t€ béra pér
zbatimin e tyre t€ respektohen.
2. Ng rast se geveria né€ fjal€ nuk e organizon veté ekspozitén, ajo do t’i njohé zyrtarisht
organizatorét pér kété qéllim dhe do té garantojé plotésimin e detyrimeve t€ organizatoréve.
Neni 11

1. T€ gjitha ftesat pér pjesémarrje né nj€ ekspozit€, qofshin t& drejtuara ndaj shteteve anétare
apo ndaj shteteve joanétare, do t€ dérgohen pérmes kanaleve diplomatike nga geveria e vendit
organizator pér qeveriné e vendit t€ ftuar pér at€ shtet dhe pér palét e tjera n€ até shtet qé jané pér t'u
ftuar. Pérgjigjet do t€ pércillen pérmes t€ njéjtave kanale, ashtu si edhe ¢do kérkes€ nga palé té
paftuara g€ ato t€ marrin pjesé€. Ftesat do t€ respektojné intervalet e parashikuara nga Byroja dhe do té
deklarojné se ekspozita né fjalé éshté regjistruar. Ftesat ndaj organizatave ndérkombétare do t’u
dérgohen atyre drejtpérdre;jt.

2. Asnjé Pal€ Kontraktuese nuk do t€ organizojé apo sponsorizojé pjes€marrje né njé ekspozité
ndérkombétare, nése ftesat e lartpérmendura nuk jané dérguar n€ pérputhje me dispozitat e késaj



Konvente.

3. Palét Kontraktuese marrin pérsipér q€ as t&€ mos dérgojné, dhe as t&€ mos pranojné ftesa pér
té marr€ pjesé né njé€ ekspozité qoft€ né territorin e njé Pale Kontraktuese, apo t€ njé shteti joanétar, né
rast se nj€ ftesé€ e till€ nuk citon njé regjistrim apo njohje t€ miratuar n€ p€rputhje me dispozitat e késaj
Konvente.

4. Cilado Palé Kontraktuese mund té€ kérkojé qé organizatorét t€ mos u dérgojné ftesa
subjekteve né territorin e saj pérveg veté asaj. Ajo, gjithashtu, mund t€ nd€rpresé pércjelljen e ftesave
apo kérkesave pér t& marr€ pjesé nga pal€ t€ cilat nuk jané ftuar.

Neni 12

Qeveria ftuese do té caktojé njé Komisioner t€ Pérgjithshém t€ Ekspozit€s n€ rastin e njé
ekspozite t€ regjistruar apo njé Komisioner t€ Ekspozit€s né€ rastin e njé ekspozite t&€ njohur, i cili do té
autorizohet t€ pérfaqésojé geveriné pér t€ gjitha géllimet né lidhje me Konventén dhe né t& gjitha
¢€shtjet g€ lidhen me ekspozitén.

Neni 13

Qeveria e cilitdo vend qé merr pjesé n€ njé ekspozité do t&€ emérojé njé Komisioner té
Pérgjithshém té Seksionit n€ rastin e nj€ ekspozite t€ regjistruar ose njé Komisioner Seksioni né€ rastin
e njé ekspozite t€ njohur pér t’ia paraqitur até qeveris€ ftuese. Komisioneri i Pérgjithshém i Seksionit
ose Komisioneri i Seksionit do té ket€ pérgjegj€siné e vetme pér organizimin e ekspozit€s s€¢ vendit té
tij. Ai do t€ informojé Komisionerin e Pérgjithshém t€ Ekspozités ose Komisionerin e Ekspozité€s mbi
pérmbajtjen e késaj ekspozite dhe do t€ mbikéqyré q€ té respektohen té€ drejtat dhe detyrimet e
ekspozuesve.

Neni 14
(I shfuqizuar)

Neni 15
(I shfuqizuar)

Neni 16

Rregullat e doganave pér ekspozitat ndérkombétare do t€ jené ato t€ pércaktuara né shtojcé, e
cila pérbén pjesé integrale té késaj Konvente.

Neni 17

Né njé ekspozité vetém seksionet e ngritura nén autoritetin ¢ Komisioneréve t€ Pérgjithshém
ose t€ Komisioneréve t€ eméruar né pérputhje me nenin 13 nga geverité e vendeve pjes€émarrése, do té
quhen si kombétare dhe si rrjedhim do t€ kené t& drejt€ té mbajn€ kété emér. Njé seksion kombétar
pérfshin té€ gjithé ekspozuesit e vendit né fjal€, por jo mbajtésit e koncesioneve.

Neni 18

1. N€ njé ekspozité, njé pjes€marrés apo njé grup pjes€émarrésish mund t€ pérdorin njé titull
gjeografik n€ lidhje me njé palé pjesémarrése vetém me autorizimin e Komisionerit t€ Pérgjithshém té
Seksionit apo té Komisionerit t€ Seksionit t&€ Qeverisé sé Pal€s s€ interesuar.

2. Nése njé Palé Kontraktuese nuk merr pjesé né njé ekspozité, Komisioneri i Pérgjithshém
apo Komisioneri i ekspozités do t€ ndalojé kété pérdorim, si¢ parashikohet né paragrafin paraardhés né
emér t€ Palés Kontraktuese.

Neni 19

1. Cfar€do gjé€je q€ ekspozohet né njé seksion kombétar duhet té keté njé lidhje té ngushté me
vendin qé e ekspozon até (pér shembull, artikuj q€ e kan€ origjinén né territorin e qeveris€



pjesémarrése apo artikuj t€ krijuar nga shtetasit e vendit).

2. Me autorizimin ¢ Komisioneréve té Pérgjithshém apo té Komisioneréve té shteteve té tjera
té interesuara, artikuj apo produkte t€ tjera mund t€ paraqgiten me kusht g€ ato t€ shérbejné vetém pér
té plotésuar ekspozitén.

3. Né rast mosmarréveshjeje ndérmjet qeverive pjesémarrése né lidhje me paragrafét 1 dhe 2
mé lart, ¢éshtja do t’i referohet kolegjit t€ Komisioneréve t€ Pé&rgjithshém t€ Seksionit apo
Komisioneréve t€ cilét do t€ vendosin me shumicé té thjeshté t& atyre q€ jané t€ pranishém. Vendimi i
tyre ésht€ pérfundimtar.

Neni 20

1. Pérvecse kur ka dispozita qé parashikojné t€ kundértén né ligjet e vendit organizator, asnjé
monopol i asnjé lloji nuk do t€ jepet n€ njé ekspozité. Sidoqofté, njé monopol pér njé shérbim té
zakonshém mund té autorizohet nga Byroja né ¢do kohé t€ regjistrimit apo njohjes. N& két€ rast,
kushtet né vijim do t€ respektohen nga organizatorét:

a) ekzistenca e njé monopoli apo e disa monopoleve té€ tilla do té tregohet né rregulloret e
ekspozit€s dhe né kontratén e pjes€marrjes;

b) shérbimet qé i nénshtrohen monopolit do té€ jen€ t& disponueshme pér ekspozuesit sipas
kushteve normale q€ ekzistojné né€ até shtet;

¢) fuqité e Komisioneréve t€ Pérgjithshém apo t€ Komisioneréve né seksionet e tyre pérkatése
nuk do t'i nénshtrohen né asnjé rast kufizimeve té ¢farédo lloji.

2. Komisioneri i Pérgjithshém apo Komisioneri i ekspozités do t€ ndérmarré t€ gjitha hapat
pér té siguruar qé tarifat pér qeverité pjes€émarrése t€ mos jené mé té larta se ato pér organizatorét e
ekspozités apo né ¢do rast mé t€ larta se tarifat vendore normale.

Neni 21

Komisioneri i Pérgjithshém apo Komisioneri i Ekspozités do t€ béjé gjithcka qé €shté né
fuqing e tij pér t€ siguruar funksionimin e duhur dhe efikas t€ shérbimeve publike t€ dobishme brenda
zonés sé€ ekspozités.

Neni 22
Qeveria ftuese do t€ b&jé ¢cdo pérpjekje pér té leht€suar pjesémarrjen e geverive dhe shtetasve
té tyre, sidomos né€ lidhje me tarifat e transportit dhe kushtet e pranimit t€ personave dhe gjérave.
Neni 23
1. Rregullat e pérgjithshme té njé ekspozite do t& pércaktojné nése do té jepen apo jo ¢mime
ndaj pjes€marrésve, pavarésisht nga certifikatat e pjesémarrjes, t€ cilat mund té jepen né ¢do rast. Nése
¢mimet do t€ jepen, dhénia e tyre mund té kufizohet n€ disa kategori t€ caktuara.

2. Nése pjes€émarrésit nuk déshirojné t€ konkurrojné pér ¢mime, ata duhet t€ béjné njé
deklarim pér kété pérpara hapjes s€ ekspozités.

Neni 24
Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave, si¢ pércaktohet né nenin né vijim, do t& hartojé rregulla
pér té pércaktuar kushtet e pérgjithshme pér pérbérjen dhe funksionimin e jurive dhe pér t€ vendosur

se si do t€ jepen ¢mimet.

PJESAV
KOORDINIMET INSTITUCIONALE

Neni 25

1. Byroja Ndérkombétare e Ekspozitave €shté ngritur pér t€ mbikéqyrur dhe siguruar zbatimin



e késaj Konvente. Anétarét e saj do té jené Qeverité e Paléve Kontraktuese. Selia e Byros€ do t€ jeté
né Paris.

2. Byroja do t€ keté natyré juridike. N€ vecanti, ajo do té keté kompetencén pér t€ kontraktuar,
pérftuar dhe disponuar pronési t€ luajtshme e t€ paluajtshme dhe pér t€ marré pjesé né€ procedimet
ligjore.

3. Byroja do t€ keté té drejté t€ pérfundojé marréveshje me shtetet dhe organizatat
ndérkombétare né lidhje me privilegje dhe imunitete té tilla si¢ jan¢ t€ nevojshme pér ushtrimin e
funksioneve qé i jané besuar nga kjo Konventg.

4. Byroja do t€ pérfshijé njé asamble t& pérgjithshme, njé president, njé komitet ekzekutiv,
komitete t€ specializuara, aq zévendéspresidenté sa ka edhe komitete dhe nj€ sekretariat nén autoritetin
e njé sekretari t€ pérgjithshém.

Neni 26

Asambleja e Pérgjithshme e Byrosé do t€ pérbéhet nga delegaté t€ eméruar nga Palét
Kontraktuese né masén nga nj€ deri né€ tre delegaté pér ¢do vend.

Neni 27

Asambleja e Pérgjithshme do té€ mbaj€ takime t€ rregullta dhe mund t€ mbajé edhe takime té
jashtézakonshme. Ajo do t€ vendos€ mbi té gjitha c¢éshtjet t€ cilat sipas késaj Konvente jané brenda
kompetencave t€ Byros€ e pér t&€ cilat ajo éshté autoriteti mé€ i lart€. Veganérisht, Asambleja e
Pérgjithshme:

a) do t€ diskutojé, do t& adoptojé dhe do t€ publikoj€ rregullore né lidhje me regjistrimin ose
njohjen, klasifikimin dhe organizimin e ekspozitave ndérkombétare dhe pér funksionimin e duhur té
Byros€. Brenda hapésirave t&€ dispozitave té€ k&€saj Konvente, Asambleja e Pérgjithshme mund t&
miratojé rregulla té detyrueshme dhe gjithashtu rregullore model pér té shérbyer si udhézues pér
organizatorét e ekspozitave;

b) do té hartojé buxhetin, do t& kontrollojé e do t€ miratojé llogarité e Byrosé¢;

¢) do té miratoj€ raportet e Sekretarit t€ Pérgjithshém;

d) do t& ngrejé komitete sipas nevojés dhe do té& eméroj€ anétarét e Komitetit Ekzekutiv dhe t&
komiteteve t€ tjera;

e) do t€ miratojé cfarédo marréveshje ndérkombétare t€ hyra né€ fuqi n€ pérputhje me nenin
25(3) kétu;

f) do t€ adoptoj€ projektamendamente n€ pérputhje me nenin 33;

g) do t& emérojé Sekretarin e Pérgjithshém.

Neni 28

1. Qeveria e secilés Palé Kontraktuese, pavarésisht nga numri i delegatéve, do t€ keté njé voté
né Asamblené e Pérgjithshme. Kjo e drejt€ vote do t&€ pezullohet nése shuma e kontributeve qé€ njé
Qeveri Kontraktuese i detyrohet sipas nenit 32 t€ késaj Konvente, tejkalon shumén e kontributeve qé
duhet t€ paguajé ajo pér vitin n€ vazhdim dhe pér vitin paraardhés.

2. Asambleja e Pérgjithshme do té jet€ e afté t& ushtrojé funksionet e veta kur numri i shteteve
anétare t€ pérfaqésuara €shté t€ paktén dy t€ tretat e shteteve anétare qé kané té€ drejté vote. Nése nuk
arrihet njé kuorum 1i till€, Asambleja e Pérgjithshme do t€ mblidhet sérish me t€ njéjtin program pas
nj€ intervali prej t€ paktén njé muaji. N& két€ rast, kuorumi i kérkuar do t&€ pakésohet né gjysmén e
numrit t€ Paléve Kontraktuese qé kané t€ drejt€ vote.

3. Vendimet do t€ merren me njé shumicé t€ delegacioneve té€ pranishme qé votojné né favor
apo kundér, pérvec kur kérkohet njé shumicé prej dy té tretave né€ rastet n€ vijim:

a) miratimi i propozimeve pér amendamente né kété Konventg;

b) hartimin dhe ndryshimin e rregulloreve;

¢) miratimin e buxhetit dhe t&€ shumés s€ kontributeve vjetore t€ Paléve Kontraktuese;

d) autorizimin pér njé€ ndryshim té€ datave té hapjes dhe mbylljes s€ njé ekspozite né perputhje



me nenin 5 mé lart;

e) regjistrimin dhe njohjen e njé ekspozite né territorin e njé shteti joanétar, i cili &shté né
konkurrim me njé ekspozité né territorin e njé Pale Kontraktuese;

f) pakésimin e intervaleve t€ pércaktuara n€ nenin 3 té késaj Konvente;

g) pranimin e vérejtjeve ndaj njé amendamenti t€ paraqitur nga njé Palé Kontraktuese; njé
amendament i till€ i miratuar n€ pérputhje me nenin 33, nga nj€ shumicé prej katér t€ pestash apo me
unanimitet sipas rastit;

h) miratimin e ¢do projektmarréveshjeje ndérkombétare;

1) emérimin e Sekretarit t& Pérgjithshém.

Neni 29

1. Presidenti do t€ zgjidhet me votim t&€ fshehté t€ Asamblesé s€ Pérgjithshme pér njé periudhé
prej dy vjetésh midis delegatéve t€ geverive t€ Paléve Kontraktuese. Ai mund t€ mos pérfaq€sojé
shtetin té cilit i pérket gjaté periudhés s€ tij né€ detyré. Ai mund té rizgjidhet.

2. Presidenti do té thérrasé dhe kryesojé mbledhje t&é Asamblesé sé Pérgjithshme dhe do té
siguroj€ funksionimin e duhur t€ Byros€. Né mungesé t€ presidentit, funksionet e tij do t€ ushtrohen
nga zévendéspresidenti n€ ngarkim t€ Komitetit Ekzekutiv ose, né€ rast t€ pamundésisé s¢ tij, njéri nga
z€vendéspresidentét e tjeré sipas rendit t& zgjedhjes sé tyre.

3. Z&vendéspresidentét do té zgjidhen midis delegatéve té Paléve Kontraktuese nga Asambleja
e Pérgjithshme, e cila do té pércaktojé natyrén dhe kohézgjatjen e qé€ndrimit né detyré dhe né vecanti
komitetet nga t€ cilat ata do té caktohen.

Neni 30

1. Komiteti Ekzekutiv do t€ pérb&het nga delegaté t&€ dymbédhjeté Paléve Kontraktuese, duke
eméruar secili nga nj€ pérfagésues.

2. Komiteti Ekzekutiv:

a) do té pércaktojé dhe do t€ mbaj€ t& pérdité€suar njé klasifikim té pérpjekjeve njerézore si¢
mund té tregohet né njé ekspozité;

b) do t€ shqyrtojé t& gjitha aplikimet pér regjistrim ose njohje t€ njé ekspozite dhe do t’i
paragesé€ ato me nj€ informacion pér miratimin nga Asambleja e Pérgjithshme;

¢) do t€ kryejé detyra té tilla si¢ i jan€ dhéné atij nga Asambleja e Pérgjithshme;

d) mund t€ kérkojé mendimin e komiteteve t€ tjera.

Neni 31

1. Sekretari i Pérgjithshém, i cili do t& emérohet né pérputhje me dispozitat e nenit 28 t& késaj
Konvente, do t€ jeté shtetas i vendit t€ njérés nga Palét Kontraktuese.

2. Sekretari 1 Pérgjithshém do t€ jeté pérgjegjés pér ndjekjen e veprimtarisé aktuale t€ Byrosé
né pérputhje me udhézimet e Asambles€ sé Pérgjithshme dhe t€ Komitetit Ekzekutiv. Ai do té hartojé
njé projektbuxhet, do t&é paraqesé llogarité dhe do t&€ dorézojé raporte mbi veprimtarité e tij pérpara
Asamblesé s€ Pérgjithshme. Ai do té pérfaqésoj€ Byroné, sidomos né ¢€shtjet ligjore.

3. Asambleja e Pérgjithshme do té vendos€ detyrat dhe pérgjegjésité e tjera t€ Sekretarit té
Pérgjithshém, si edhe kushtet e punés.

Neni 32

Buxheti vjetor i Byros€ do té miratohet nga Asambleja e Pérgjithshme né pérputhje me
dispozitat e paragrafit 3 t€ nenit 28. Buxheti do t€ marré parasysh rezervat financiare t€ Byrosé, t& té
ardhurave té t€ gjitha llojeve dhe gjithashtu, t€ bilancit té debiteve dhe krediteve t€ mbartura nga vite
té méparshme financiare. Shpenzimet e Byrosé do t€ pérballohen nga kéto burime dhe nga kontributet
e Palé€ve Kontraktuese t€ llogaritura sipas numrit t€ pjeséve qé i takon secilés Pal€ né pérputhje me
vendimet e Asamblesé s¢ Pérgjithshme.



Neni 33

1. Cilado Qeveri Kontraktuese mund té b&j€ njé propozim pér ndryshime t€ Konventés. Teksti
1 propozimit né fjal¢ dhe arsyet pér két€ do t’i komunikohen Sekretarit t€ Pérgjithshém, i cili do t’ia
transmetoj€ ato sa mé shpejt qé t€ jeté e mundur Qeverive té tjera Kontraktuese.

2. Propozimi pér ndryshime mund t€ pérfshihet né programin e njé sesioni t€ zakonshém apo
t& njé sesioni t& jashtézakonshém té Asambles€ s€ Pérgjithshme pér t’u mbajtur t€ paktén tre muaj pas
datés s€ dé€rgimit té tij nga Sekretari i Pérgjithshém.

3. Cdo propozim pér ndryshim i miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme, né pérputhje me
dispozitat e paragrafit paraardhés dhe t€ nenit 28, do t€ paraqgiten nga Qeveria e Republikés sé Francés
pér pranim nga té gjitha qgeverité palé né két€ Konventé. Ai do té hyjé né fuqi pér té gjitha palét né
datén né té cilén katér t€ pestat e tyre kané njoftuar pranimin e tyre te Qeveria e Republikés sé
Francés, pérvecse kur njé propozim pér ndryshimin e kétij paragrafi, t€ nenit 16, ose t€ shtojcés
referuar né até nen nuk do té hyjn€ né€ fuqi derisa t& gjitha palét t€ ken€ njoftuar pranimin e tyre te
Qeveria e Republikés s€ Francés.

4. Cilado geveri, e cila déshiron t&€ paraqes€ njé rezervim ndaj pranimit t€ saj pér njé
ndryshim, do t&€ informojé Byroné mbi termat e késaj rezerve té propozuar. Asambleja e Pérgjithshme
do t€ japé nj€ vendim né€ lidhje me pranueshméring€ e késaj rezerve. Ajo do té lejojé gjithashtu, rezerva
té cilat jané€ té favorshme pér mbrojtjen e géndrimeve tashmé t€ caktuara né lidhje me ekspozitat
ndérkombétare dhe do t€ hedhé€ posht€ ato q€ do té kené efektin e krijimit t€ géndrimeve té
privilegjuara. Nése rezerva pranohet, Pala e cila e ka paraqitur até€ do t€ pérfshihet mes atyre paléve té
cilat mendohen ta kené pranuar ndryshimin pér q€llime té llogaritjes sé shumicés s€ katér té pestave.
Nése ai hidhet poshté, Qeveria e cila ka paraqitur rezervén do t€ zgjedhé ndérmjet refuzimit pér té
pranuar ndryshimin dhe pranimin e tij pa rezerva.

5. Kur ndryshimi hyn né fuqi, né rrethanat e pércaktuara né paragrafin e treté t& kétij neni,
cilado Palé Kontraktuese e cila kishte refuzuar ta pranonte at€, nése e sheh me vend, mund t&€ pérfitojé
nga dispozitat e nenit 37 mé poshté.

Neni 34

1. Cdo mosmarréveshje, ndérmjet dy ose mé shumé Qeverive Kontraktuese né lidhje me
zbatimin apo interpretimin e késaj Konvente, e cila nuk mund té zgjidhet nga autoritetet e veshura me
pushtetin e vendimmarrjes né p€rputhje me dispozitat e késaj Konvente, do t€ jeté subjekt negociatash
ndérmjet paléve né konflikt.

2. N€ rast se kéto negociata nuk ¢ojné drejt njé marréveshjeje brenda njé harku kohor t&
shkurtér, secila palé do t’ia referojé ¢éshtjen Presidentit t€ Byrosé dhe do t’i kérkojé atij q€ t€ emérojé
njé ndérmjets. Nése ndérmjetési €shté i paaft€ t€ arrijé marréveshjen e paléve né konflikt mbi njé
zgjidhje, ai do té mbajé shénim dhe do té pércaktojé natyrén dhe shtrirjen e konfliktit n€ raportin e tij
pér Presidentin.

3. Sapo t€ njoftohet né kété ményré mungesa e marréveshjes, konflikti i né&nshtrohet
arbitrazhit. Me két€ qéllim, cilado pal€, brenda njé periudhe prej dy muajsh nga data né t€ cilén raporti
i &shté komunikuar pal€ve né konflikt, do t’i drejtojé Sekretarit t& Pérgjithshém t&é Byrosé njé kérkesé
pér arbitrim, duke pérmendur emrin e njé arbitruesi t€ zgjedhur nga ajo palé. Pala tjetér apo palét e
tjera né konflikt duhet t€ pérmendin secila emrin e arbitruesve té tyre pérkatés, brenda nj€ intervali
prej dy muajsh. N& mungesé t& késaj, secila pal€ do t€ njoftojé Presidentin e Gjykat€s Ndérkombétare
e Drejtésis€, duke i kérkuar atij qé té caktojé arbitruesin apo arbitruesit. Kur disa palé veprojné njézéri
pér géllimet e pérmendura né paragrafin paraardhés, ato do t& llogariten si njé subjekt. Né rast
dyshimi, vendimi merret nga Sekretari i Pérgjithshém. Arbitruesit do t€ emérojné nga ana e tyre njé
arbitrues shtesé. Nése arbitruesit nuk mund té bien dakord mbi kété zgjedhje brenda njé harku kohor
prej dy muajsh, Presidenti i Gjykatés Ndérkombétare t& Drejtésis€, pasi éshté njoftuar nga secila prej
paléve, do t€ jeté pérgjegj€s pér emérimin e arbitruesit shtesé.

4. Trupi arbitrues do t€ jap€ vendimin e tij me shumic€ t€ votave t€ anétaréve t€ tij, ku
arbitruesi shtes€ ka té drejtén e votés vendimtare, né rastin kur votat e arbitruesve jané t€ ndara né
ményré té barabarté. Ky vendim do t€ jeté detyrues mbi té gjitha palét né konflikt, pérfundimtar dhe pa



té drejté ankimimi.

5. Cilido shtet n€ kohén e nénshkrimit apo ratifikimit t€ késaj Konvente, apo gjaté hyrjes né té,
mund ta deklarojé veten si t€ padetyruar nga dispozitat e paragraféve t€ mésipérm 3 dhe 4. Palét e tjera
Kontraktuese nuk do t€ jené t€ detyruara pérsa i pérket kétyre dispozitave ndaj cilitdo shtet, i cili ka
paraqitur né kété ményré rezerva pér qéndrimet e tij.

6. Cilado Palé¢ Kontraktuese, e cila ka rezervuar géndrimin e saj né pérputhje me dispozitat e
paragrafit t& mésipérm, né ¢do kohé mund té té€rheqé rezervat e saj me ané t&€ njé njoftimi drejtuar
geveris€ depozituese.

Neni 35

Kjo Konventé do té jeté e hapur pér nénshkrim nga ¢do shtet qé éshté anétar i Kombeve té
Bashkuara ose ¢do shtet i cili nuk ésht€ njé anétar i Kombeve t€ Bashkuara, por qé &shté palé né
Statutin e Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésis€ apo cilido shtet q€ €shté anétar i njérés nga agjencité
e specializuara t&€ Kombeve t€ Bashkuara apo i Agjencis€¢ Ndérkombétare pér Energjiné Bérthamore
dhe gjithashtu nga ¢do shtet, aplikimi pér hyrje i t€ cilit miratohet me njé shumicé prej dy té tretat e
Paléve Kontraktuese t€ cilat kané t€ drejt€ vote né Asamblené e Pérgjithshme té Byrosé€. Instrumentet
pér hyrje do t&€ depozitohen pran€ Qeverisé s€ Republikés s€ Francés dhe do té hyjné né fuqi né ditén
kur ato jané depozituar.

Neni 36

Qeveria e Republikés s€ Francés do t€ informoj€ geverité nénshkruese dhe aderuese, si edhe
Byroné Ndérkombétare t€ Ekspozitave mbi:

a) hyrjen né€ fuqi t&€ amendamenteve n€ pérputhje me nenin 33;

b) hyrjen né pérputhje me nenin 35;

¢) denoncimet né pérputhje me nenin 37;

d) rezervat e depozituara n€ pérputhje me nenin 34 paragrafi 5;

e) pérfundimin e késaj Konvente, nése do té ishte i tillé rasti.

Neni 37

1. Cilado Qeveri Kontraktuese mund ta denoncojé kété Konventé duke njoftuar Qeveriné e
Republikés s€ Francés me shkrim.

2. Nj€ denoncim i till€ do t& hyjé né fuqi njé vit pas datés s€ marrjes s€ njé njoftimi té tille.

3. Kjo Konventé do té pérfundohet nése, si rrjedhim i denoncimeve, numri i Qeverive
Kontraktuese pakésohet né mé pak se shtaté€. N& varési t€ c¢farédo marréveshjeje e cila mund t&€
pérfundohet ndérmjet Qeverive Kontraktuese né€ lidhje me shpérbérjen e Byrosé, Sekretari i
Pérgjithshém &shté pérgjegjés pér ¢éshtjet qé lidhen me likuidimin. Pérve¢ kur Asambleja e
Pérgjithshme vendos ndryshe, sendet pasurore do t€ ndahen ndérmjet Qeverive Kontraktuese né
pérpjesétim me kontributet e paguara qé kur ato jané béré Palé té késaj Konvente. Nése ka detyrime,
kéto do t€ merren t€ gjitha pérsipér nga t€ njéjtat qeveri né pérpjesétim me kontributet e pércaktuara
pér vitin financiar n€ vazhdim.

Béré né Paris, né 30 néntor, 1972.

ANEKS I
I KONVENTES SE NENSHKRUAR NE PARIS ME 22 NENTOR 1928, NE LIDHJE ME
EKSPOZITAT NDERKOMBETARE, SIC ESHTE NDRYSHUAR DHE PLOTESUAR NGA
PROTOKOLLET E 10 MAJIT 1948, 16 NENTORIT 1966, 30 NENTORIT 1972 DHE
NDRYSHIMIT TE 24 QERSHORIT 1982

RREGULLORET E DOGANES
PER IMPORTIMIN E ARTIKUJVE NGA PJESEMARRESIT NE EKSPOZITA
NDERKOMBETARE



Neni 1
Pérkufizime

Pér zbatimin e kétij aneksi duhet t€ zbatohen interpretimet qé€ vijojné:

a) “Detyrime importi” nénkuptojné detyrimet doganore dhe t&€ gjitha detyrimet e taksat e tjera
té pagueshme pér ose né€ lidhje me importin dhe pérfshijné t€ gjitha detyrimet dhe taksat e brendshme
jo t€ drejtpérdrejta t&€ véna mbi mallrat e importit, por nuk do t€ pérfshijné tarifat dhe pagesat, té cilat
jané té kufizuara né shumén e pérafért t€ kostove t€ shérbimit t€ kryera dhe nuk pérfagésojné njé
mbrojtje té t€rthorté t&€ prodhimeve vendase ose njé taksim t€ importeve pér qéllime fiskale.

b) “Pranim i pérkohshém” nénkupton importimin e p€rkohshém pa detyrime importi dhe pa
ndalime e kufizime importi, subjekt i rieksportimit.

Neni 2

Pranimi i pérkohshém duhet t€ jepet pér:

a) Mallra t€ destinuara pér paraqitje ose demonstrim né ekspozitg;

b) Mallra t&€ destinuara pér pérdorim né lidhje me paraqitjen e ekspozitave t€ huaja né
ekspozité, duke pérfshiré:

I) Mallra té nevojshme pér géllimin e demonstrimit t€ makinerive ose aparaturave té huaja qé
duhet té paraqiten;

IT) Materialet e ndértimit, qofté edhe té papérpunuara, materiale dhe pajisje dekorimi, si dhe
pajisje elektrike pér pavijonet e huaja dhe stendat né€ ekspozité, si dhe pér vendet a mjediset e caktuara
né seksionin e Komisionerit té Pérgjithshém t€ njé shteti té huaj pjesémarrés;

III) Pajisje veglash té pérdorura né ndértim dhe mjetet e transportit, t€ nevojshme pér punén e
ekspozités;

IV) Reklama ose material demonstrativ, i cili &shté né ményré té dukshme, material publiciteti
pér mallrat e huaja té paraqitura n€ ekspozité p.sh.: regjistrime zanore, filma dhe pamje filmash, si dhe
aparatet pér pérdorimin e nevojshém té lidhur me to;

c¢) Pajisje q€ pérfshijné aparatet e interpretimit, aparatet e regjistrimit t€ zérit dhe filmat e
karakterit edukativ, shkencor e kulturor, t€ destinuara pér t’u pérdorur pér géllimet e ekspozités.

Neni 3

Lehtésité e pérmendura né paragrafin 2 t€ kétij aneksi do t€ jepen, me kusht qé:

a) mallrat té jen€ t& disponueshme pér identifikim gjaté rieksportimit;

b) seksioni i Komisionerit t€ Pérgjithshém té shtetit pjes€marrés, pa iu kérkuar q€ té paguajé
njé depozité, t& garantojé pagesén e detyrimeve t&€ importit pér t€ cilat mallrat jan€ pérgjegjése né
rastin e mosrieksportimit brenda periudhés s€ pérshkruar pas mbylljes s€¢ ekspozités; té tjera garanci té
siguruara nga ligjet e vendit ftues mund t€ pranohen me kérkesén e ekspozuesve (p.sh. ATA “carnet” e
inauguruar me ané t€ Konventés sé¢ Késhillit t€ Bashképunimit Doganor t&€ 6 dhjetorit 1961);

c) autoritet doganore t€ vendit t€ importimit t€ pérkohshém té jené té€ bindura se do té
pérmbushen kushtet e kétij aneksi.

Neni 4

Pérvegse kur legjislacioni kombétar dhe rregulloret e vendit t€ importimit t€ pérkohshém e
lejojné, mallrat t& cilave iu €sht€ dhéné pranim i pérkohshém nuk do t€ jepen me qira, ndérsa ata u
nénshtrohen leht€sive t€ dhéna né két€ shtesé, ose pérdoren né ndonjé ményré pér punésim ose
shpérblim ose zhvendosen nga vendi i ekspozit€s. Ato do t€ rieksportohen me njé minimum periudhe
shtyrjeje dhe me afat té fundit brenda tre muajve pas mbylljes s€ ekspozités. Pér arsye t€ vlefshme,
autoritetet doganore mund ta zgjerojn€ kété periudhé brenda kufijve té vendosura nga ligjet dhe
rregulloret e shtetit t€ importimit té pérkohshém.

Neni 5



a) Me gjith€ kérkesén e rieksportimit t& parashtruar né nenin 4, rieksportimi i mallrave qé
prishen shpejt, atyre t&¢ démtuara keqas ose me vleré t&€ vogél nuk do t& kérkohet, me kusht qé mallrat:

I) t'u nénshtrohen detyrimeve té importit ndaj t€ cilave jané pérgjegjése; ose

IT) t€ braktisen pa shpenzime pér thesarin e vendit né t€ cilin ato jan€ importuar pérkohésisht;

III) té shkatérrohen nén mbik€qyrjen zyrtare, pa shpenzime pér thesarin e vendit né t€ cilin ato
jan€ importuar pérkohésisht, si¢c mund t€ kérkojné€ autoritetet doganore. Pé&r mé tepér, kérkesat pér
rieksportim nuk do té zbatohen pér mallrat, shkatérrimi i t&€ cilave kérkohet nga Komisioneri i
Pérgjithshém i Seksionit t€ interesuar, por shkatérrimi duhet té béhet nén mbikéqyrjen zyrtare dhe pa
shpenzime nga thesari i vendit né t€ cilin ato jané importuar pérkohé&sisht.

b) Mallrat t€ cilave u €shté dhéné pranim i p€rkohshém, mund t&€ disponohen ndryshe nga
rieksportimi dhe vecanérisht mund t€ merren pér pérdorim té€ brendshém, duke iu nénshtruar
pajtueshmérisé me kushtet dhe formalitetet e zbatueshme sipas ligjeve dhe rregulloreve té vendit té
importimit t€ pérkohshém né€ lidhje me mallra té tilla t€ importuara drejtpérdrejt nga jashté.

Neni 6

Produktet e pérftuara rast€sisht gjaté ekspozimit nga mallrat e importuara pérkohésisht, si
rrjedhim i demonstrimit t€ makinerive apo aparaturave, do t’u nénshtrohen dispozitave t& neneve 4 dhe
5 t€ késaj shtese, n€ t& nj&jtén ményré sikur atyre t’u ishte dhéné pranim i pérkohshém, duke iu
nénshtruar rezervave n€ nenin 7 mé posht¢.

Neni 7

Detyrimet doganore nuk do t€ vendosen dhe ndalimet dhe kufizimet pér import do té higen,
dhe atje ku do té jepet pranim i pérkohshém, nuk do t& kérkohet rieksportim né lidhje me mallrat né
vijim, nése vlera dhe sasia e tyre e pérgjithshme, sipas mendimit t& autoriteteve doganore t& vendit t&
importimit, jan€ t€ arsyeshme duke pasur parasysh natyrén e ekspozités, numrin e vizitoréve né t&€ dhe
shtrirjen e pjesémarrjes s€ ekspozuesve:

a) modele té vogla (pérveg pijeve alkoolike, mallrave té duhanit dhe 1€ndéve djegése), t€ cilat
jané pérfaqésuese t€ mallrave té huaja t€ shfaqura n€ ekspozité, duke pérfshiré edhe modele té tilla té
ushqimeve dhe pijeve, qofshin té importuara n€ formén e modeleve t€ tilla apo t€ prodhuara né
ekspozité nga materiale nd€rtimi t€ importuara, me kusht gé:

I) té sillen pa pagesé nga jashté vendit dhe t€ pérdoren vetém pér shpérndarje pa pagesé pér
publikun vizitor né ekspozité, pér pérdorim apo konsum individual nga personat té ciléve ato u
shpérndahen;

II) té jené té identifikueshme si modele reklamuese dhe individualisht t€ jené me vleré té
voggél;

IIT) t€ jené té papérdorshme pér qéllime tregtare dhe t€ jené t€ paketuara, atje ku &shté e
zbatueshme, né sasi shumé mé t€ vogla sesa paketa mé e vogél e shitjes me pakicé€; dhe

IV) modelet e ushgimeve dhe pijeve q€ nuk jan€ shpérndaré té paketuara, si¢ parashikohet né
pikén (iii) mé lart, t€ konsumohen né ekspozitg,;

b) modele t€ importuara t€ pérdorura apo konsumuara nga jurit€ né ekspozité gjat€ vlerésimit
apo gjykimit pér artikujt e shfaqur, duke iu nénshtruar paraqitjes s€ njé certifikate nga Komisioneri i
Pérgjithshém 1 Seksionit, ku t€ pérmendet natyra dhe sasia e modeleve t&€ p€rdorura apo konsumuara
né két€ ményré;

¢) mallra t& importuara vet€ém pér t&€ demonstruar apo pér géllimin e demonstrimit t€ operimit
té njé makinerie apo aparature t€ huaj né ekspozité dhe t€ konsumuara apo shkatérruara gjaté
demonstrimeve té tilla;

d) printime, katalogg, njoftime tregtare, lista ¢mimesh, reklama, kalendaré€, qofté té ilustruar
apo jo, si edhe fotografi pa kornizg, t€ cilat jané material i dukshém publicistik pér mallrat e huaja té
shfaqura ekspozité, me kusht qé ato té sillen pa pagesé nga jashté vendit pér publikun vizitor né
ekspozité.



Neni 8

Detyrimet doganore nuk do t€ vendosen dhe ndalimet e kufizimet e importit do t€ higen dhe
atje ku do té jepet pranim i pérkohshém, nuk do té kérkohet rieksportim né lidhje me mallrat n€ vijim:

a) produkte t€ cilat jané importuar dhe qé pérdoren né€ ndértimin, montimin, zbukurimin,
animacionin (gjallérimin), apo furnizimin e stendave t€ ekspozuesve té huaj né ekspozité, té tilla si:
bojé, llak, letra pér veshje muri, pije alkoolike e pé€rpunuar, fishekzjarré, faréra, bimé etj., t€ cilat
disponohen pér pérdorimin pér t€ cilin ato jan€ vendosur;

b) katalogé zyrtarg, fletépalosje, postera dhe printime t€ tjera, qofté apo jo té ilustruara, té cilat
publikohen nga vendet pjes€émarrése né€ ekspozité;

c¢) plane, skicime, dosje, regjistra, formularé dhe dokumente t€ tjera q¢ importohen pér t’u
pérdorur si té tilla n€ ekspozité.

Neni 9

a) Si né€ hyrje ashtu edhe né dalje, shqyrtimi dhe miratimi i mallrave t€ cilat do t€ ekspozohen
apo pérdoren, apo t€ cilat jané ekspozuar apo pérdorur né njé ekspozité, do t€ kryhet, kurdoheré qé
€sht€ e mundur dhe e pérshtatshme, né vendin e ekspozimit.

b) Secila Palé¢ Kontraktuese do t& bé&jé pérpjekje, kurdoheré qé e ¢mon t&€ dobishme, duke
mbajtur parasysh réndésiné e ekspozites, q€ t€ hapé pér njé periudhé té arsyeshme njé zyré doganore
né vendin e ekspozités q€ mbahet né territorin e saj.

¢) Rieksportimi i mallrave t€ cilat jané importuar pérkohé&sisht mund t€ béhet né njé apo disa
késte dhe pérmes cilé€sdo zyré doganore e cila éshté e hapur pér kété géllim, edhe nése ajo éshté e
ndryshme nga zyra e importimit, pérve¢se kur importuesi ka marr€ pérsipér qé té rieksportojé mallrat
pérmes zyrés s€ importimit, me qéllim qé t€ pérfitoj€ njé proceduré mé t€ thjeshtuar.

Neni 10

Asgjé né kéto rregullore nuk do t€ pengojé€ zbatimin e:

a) lehtésirave t&€ métejshme, té cilat jepen nga Palét Kontraktuese apo mund t€ jepen nga ato
qofté pé€rmes marréveshjesh té€ njéanshme, apo pérmes marréveshjesh shumépaléshe;

b) rregulloreve, qofté t€ brendshme apo t€ arritura pé€rmes marréveshjesh, né lidhje me
organizimin e ekspozitave té cilat nuk merren me ¢éshtje doganore;

c¢) ndalimeve dhe kufizimeve g€ rrjedhin nga ligjet dhe rregulloret e brendshme né lidhje me
moralin dhe sjelljen publike, sigurin€ publike, higjienén apo shéndetin publik, apo me c¢éshtje
veterinare apo fitopatologjike, apo me mbrojtjen e patentave, markave tregtare, t€ drejtave t€ autorit
dhe t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale.

Neni 11

Pér géllime t€ kétij aneksi, territoret e vendeve kontraktuese t€ cilat formojné njé bashkim
doganor apo ekonomik do t€ konsiderohen si njé territor i vetém.

Rekomandim

Asambleja e Pérgjithshme rekomandon g€ detyrimet doganore nuk duhet t€ vendosen dhe
ndalimet e kufizimet e importit do t€ higen dhe atje ku do t& jepet pranim i pérkohshém, nuk do t&
kérkohet rieksportim nése vlera dhe sasia pérmbledhése e tyre &sht€, sipas mendimit t€ autoriteteve
doganore t&€ vendit té importimit, duke marré parasysh natyrén e ekspozit€s, numrin e vizitoréve dhe
shtrirjen e pjes€émarrjes s€ ekspozuesve pér produktet e importuara nga Komisionerét e Pérgjithshém
té Seksioneve, pér:

I) pérdorimin e tyre vetjak;

IT) pérdorimin e tyre gjaté pritjeve zyrtare;

IIT) ofrimin ndaj vizitoréve VIP t€ vet€ vendit té tyre, vendit mikprités apo t€ atyre qé vijné
nga nj€ vend tjetér.



LIGJ
Nr.9900, daté 10.4.2008

PER REZERVAT MATERIALE TE SHTETIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligi ka pér qgéllim t€ vendos€ bazat juridike dhe administrative pér rregullimin e
marrédhénieve g€ lindin, ekzistojné dhe shuhen gjaté administrimit, mirémbajtjes dhe kontrollit té
pronésisé né rezervat materiale t€ shtetit.

Neni 2
Pérkufizime

Né kété ligj, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Rezervat materiale t€ shtetit” jan€ l€nd€t e para, materialet, produktet e gatshme,
prodhimet dhe mjetet e tjera t€ domosdoshme pér depozitimin, mirémbajtjen dhe ruajtjen e tyre.

2. “Ministri” &shté ministri g€ mbulon fushén pérkatése.

3. “Administrim” &sht€ 1€vrimi, kémbimi, freskimi, plotésimi, ruajtja ose mirémbajtja, heqja
apo seleksionimi, huadhénia, blerja, shitja dhe ¢do veprim tjetér, q€¢ mund té kryhet me rezervat
materiale té shtetit.

4. “Lévrim” éshté dhénia, falas ose me pages€, e rezervave materiale té shtetit.

5. “Kémbim” éshté zévendésimi i vlerés s€ pronés me njé vleré prone t&€ njé lloji tjetér, né
cilésin€ e kérkuar dhe né€ sasiné respektive, né varési t€ vlerés monetare.

6. “Zévendésim” &shté zévendésimi i vlerés s€ pronés me nj€ vleré t& pronés t&€ njé lloji tjetér,
té barabart€ né cilési, respektivisht né sasi.

7. “Freskim” éshté zé€vendésimi i rezerves materiale t€ shtetit pér produktet, q€ jan€ né limitet
e kohéruajtjes ose kur ato paragesin rrezik zhvler€simi cilésor.

8. “Ruajtje apo mir€mbajtje” €shté bashkésia e t&€ gjithé veprimtaris€ s€ administratés s¢
rezervés dhe té agjentéve ekonomiké gjaté pérkujdesjes pér rezervat materiale té shtetit.

9. “Limiti minimal i artikullit t& rezervés materiale t€ shtetit” €shté sasia e caktuar, e shprehur
né njési matése, nén t€ cilén nuk duhet t& bjeré sasia e rezervés materiale t€ shtetit e kétij artikulli.

10.”Gjendja orientuese e rezervés materiale t€ shtetit” jané sasit€ e artikullit, t€ shprehura né
njési matése, t€ cilat vlerésohen si maksimale nga piképamja e nevojave né Republikén e Shqipérisé.

11. “Plotésim” éshté shtimi i sasisé sé rezervés materiale t€ shtetit deri né limitet maksimale,
té pércaktuara pér to.

12.”Heqje” apo “seleksionim” €shté veprimi administrativ, qé kryhet kur vlera e pronés nuk
mund t'i shérbejé mé g€llimit, sipas kétij ligji dhe €shté e domosdoshme té veprohet né pérputhje me
aktet nénligjore né fuqi.

13.”Agjenté ekonomiké” jan€ personat juridiké, privaté ose publiké, té ciléve u besohet ruajtja
dhe mir€mbajtja e rezervave materiale t€ shtetit, qé kérkojné kushte t€ vecanta ruajtjeje.

14. “Huadhénie” &shté 1€nia né p€rdorim t&€ pérkohshém dhe kthimi brenda afatit t& caktuar.



15. “Mallra ndihmé humanitare” jané té gjitha ato mallra, g€ i jepen shtetit shqiptar si ndihmé
humanitare nga shtete, donatoré dhe individé€, pér rastet e situatave t& pérshkruara né€ nenin 3 té kétij
ligji.

16. “Mallra té konfiskuara” jan€ mjetet e punés, 1€ndét e para, materialet, karburantet,
produktet e gatshme, vlerat e tjera materiale dhe t€ gjitha sendet, q€ kalojn€ n€ pronési té€ shtetit, me
vendim t€ formés sé preré t€ organit kompetent, si rrjedhoj€ e kundérvajtjeve administrative, veprave
penale apo si pasojé e parandalimit dhe goditjes s€ krimit t€ organizuar. K&to mallra administrohen
nga Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 3
Pérdorimi

Rezervat materiale t€ shtetit krijohen pér t€ ndérhyré, né ményré operative, pér mbrojtjen e
popullsisé, t€ ekonomisé dhe mbrojtjen e vendit, né situata t€ gjendjes sé jashtézakonshme, gjendjes sé
emergjencés civile, veprimeve terroriste, veprimeve ushtarake ( né gjendje lufte), té cilat sjellin déme
té menjéhershme e t€ rénda pér jetén, pér shéndetin e popullatés dhe t&€ gjés€ s€ gjallé, pér pasuring,
pér trashégiming kulturore dhe pér mjedisin. Rezervat materiale té shtetit pé€rdoren edhe pér dhénien e
ndihmave humanitare, n€ pérputhje me normat e s€ drejt€s ndérkombétare.

KREU II
PERBERJA E REZERVAVE MATERIALE TE SHTETIT

Neni 4
Pérbérja

Rezervat materiale t€ shtetit pérbéhen nga:

a) mallrat rezervé, q€ financohen nga Buxheti i Shtetit;

b) mallrat, g€ vijné si ndihmé humanitare;

¢) mallrat, qé kalojn€ n€ pronési t&€ shtetit nga kundérvajtjet administrative dhe kryerja e
veprave penale;

¢) asetet, q¢ ndodhen né territorin e Republikés s& Shqipéris€ dhe q€ administrohen nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit.

Neni 5
Mallrat rezervé

1. Mallrat rezervé jané mjetet e punés, 1éndét e para, materialet, produktet e gatshme, vlerat e
tjera materiale, q€ financohen nga Buxheti i Shtetit, pér t€ pérballuar situatat e pérshkruara né€ nenin 3
té kétij ligji.

2. Mallrat rezervé ndahen né mallra t€ grupit A, té grupit B dhe t&€ grupit C.

3. Lista pérbérése e mallrave rezerv€, né lloje e sasi, e ndaré sipas grupeve, miratohet me
vendim t& Késhillit t€ Ministrave.

4. Nomenklatura, sasia dhe gjendja e mallrave rezervé shtetérore kané karakter sekret.

KREU III
DREJTORIA E PERGJITHSHME E REZERVAVE MATERIALE TE SHTETIT, DETYRAT DHE
PERGJEGJESITE

Neni 6
Organizimi dhe funksionimi

1. Rezervat materiale t€ shtetit administrohen nga ministri, népérmjet Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Rezervave Materiale t€ Shtetit, né ményrat dhe kushtet, q¢ pércaktohen nga ky ligj
dhe aktet nénligjore, né zbatim t€ tij.



2. Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit €éshté institucion gendror, qé
financohet nga Buxheti i1 Shtetit dhe varet nga ministri, veprimtaria e t& cilit bazohet né két€ ligj dhe
né akte t€ tjera nénligjore.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit organizohet n€ dy nivele: né até
gendror dhe rajonal.

4. Struktura dhe organika e Drejtorisé s€ Pérgjithshme té Rezervave Materiale t&€ Shtetit
ngrihet né funksion t€ realizimit té detyrave dhe t& pérgjegjésive t€ saj dhe pércaktohet me urdhér t&
Kryeministrit, me propozimin e ministrit.

5. Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit pérgjigjet pér drejtimin dhe
kontrollin e veprimtarisé administrative t€ degéve té saj rajonale.

6. Punonjésit e administratés s€ Drejtorisé s€ Pérgjithshme té Rezervave Materiale té Shtetit
dhe t& degéve rajonale té saj gé€zojné statusin e népunésit civil.

7. Drejtori 1 Pérgjithshém i Drejtoris€ s€ Pérgjithshme t€ Rezervave Materiale t€ Shtetit
emérohet, lirohet/shkarkohet nga detyra me urdhér t€ ministrit, q¢ mbulon kété fushé t& veprimtarisé.

Neni 7
Drejtori i Pérgjithshém

Né kuadér té funksioneve dhe detyrave t€ Drejtorisé€ s¢ Pérgjithshme t€ Rezervave Materiale
té Shtetit, Drejtori i Pérgjithshém i saj ushtron kompetencat si mé poshté:

1. Pérfagéson Drejtoriné e Pérgjithshme té Rezervave Materiale t€ Shtetit.

2. Eméron dhe liron nga detyra personelin e Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Rezervave Materiale
té Shtetit dhe t€ degé€ve rajonale, né varési t€ saj, sipas procedurave t€ legjislacionit né fuqi pér
shérbimin civil.

3. Zbaton dhe administron buxhetin e miratuar té Drejtoris€é s€ Pérgjithshme t€ Rezervave
Materiale t€ Shtetit, né pérputhje me legjislacionin né fuqi dhe pérgatit projektbuxhetin pér vitin e
ardhshém, té cilin ia pércjell ministrit.

4. Nxjerr urdhra dhe udhézime pér veprimtaring e strukturave t€ saj, n€ nivel gendror dhe
rajonal, n€ fushén e rezervave materiale t€ shtetit.

5. Administron fondin e rezervave materiale t€ shtetit, t€ planifikuar n€ buxhetin vjetor t&
institucionit, si z&€ mé vete, n€ pérputhje me kriteret e pércaktuara né aktet nénligjore.

6. Bashkérendon veprimtarin€ e Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Rezervave Materiale té Shtetit
me organet gendrore dhe organet e tjera shtetérore né fushén e rezervave materiale t€ shtetit.

7. Siguron vendvendosjen e rezervave materiale té shtetit.

8. Siguron krijimin dhe administrimin e rezervave materiale t€ shtetit, né pérputhje me
qéllimin dhe kérkesat e kétij ligji.

9. Siguron kontakte me organe homologe dhe organizata té ndryshme, t&€ huaja, pér zgjidhjen
efektive t€ problemeve né fushén e rezervave materiale t€ shtetit, si dhe veprimtari t€ tjera, pér
plotésimin e detyrave, t€ pércaktuara né kété ligj dhe né aktet nénligjore né zbatim t€ tij.

10. Siguron drejtimin ekonomiko-financiar t€ degéve rajonale dhe bashkérendimin e
veprimtarisé s€ tyre né rastet e emergjencave civile apo t€ situatave té vecanta.

1. Siguron zbatimin dhe kontrollin e zbatimit t€ akteve ligjore e nénligjore, q€ rregullojné
veprimtarin€ né fushén e rezervave materiale té shtetit.

KREU IV
ADMINISTRIMI I REZERVAVE MATERIALE TE SHTETIT

Neni 8
Financimi

Fondet pér krijimin dhe administrimin e rezervave materiale t€ shtetit pérballohen nga Buxheti
i Shtetit.



Neni 9
Detyrimi pér té informuar

Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit vé né dijeni, periodikisht, ministrin,
Késhillin e Ministrave dhe, kur i ké€rkohet, Komitetin Ndérministror t&¢ Emergjencave Civile, pér
gjendjen e mallrave rezervé materiale t€ shtetit.

Neni 10
Lévrimi

1. Lévrimi dhe shitja e mallrave rezervé t€ grupit A béhet me vendim t€ Késhillit té
Ministrave, me propozimin e ministrit.

2. Lévrimi 1 mallrave rezervé t€ grupit B béhet me urdhér t€ ministrit, me propozimin e
Drejtorit t& Pérgjithshém té Rezervave Materiale t&€ Shtetit, n€ rastet kur:

a) €shté shpallur gjendje e jashtézakonshme, gjendje lufte apo gjendje e emergjencés civile né
nj€ pjesé té territorit t&€ vendit;

b) si rezultat i kohézgjatjes s€ gjendjes s€é emergjencés civile, mallrat rezervé té grupit B jané
prekur deri né limitin minimal.

3. Mallrat rezervé té€ grupit C 1€vrohen me urdhér t€ Drejtorit t€ Pérgjithshém t& Rezervave
Materiale té Shtetit:

a) kur shpallet gjendje e emergjencés civile té shtetit ose me kérkesé t& prefektit té qarkut;

b) kur, pér kohézgjatje t€ gjendjes s€ emergjencés civile vendore, vler€sohet i pamundur
pérballimi i situatés s€ krijuar me mallrat ndihmé humanitare. N& kéto raste veprohet me nismén e
kryetarit t€ bashkisé€ apo té komunés respektive;

¢) kur, si rezultat i fatkeq€sive apo aksidenteve t€ paparashikuara, rrezikohet ose kércénohet
jeta e pjesétaréve té disa familjeve;

¢) kur mbérrijné né territorin e Republikés s¢ Shqipéris€ kontingjente refugjatésh;

d) pér realizimin e detyrave, pér pérballimin e emergjencave civile t& strukturave operative,
aktive dhe mbéshtetése, si dhe té€ grupeve té€ vullnetaréve, me kérkesé t€ prefektit t€ qarkut;

dh) kur, si rezultat i fatkeqésisé€, vihet re njé rénie masive e niveli ekonomik t& shtetasve, pasi
démi i shkaktuar €shté i till€, g€ ka ulur, né ményré t&€ ndjeshme, mundgsité financiare t& personave né
nevojé;

e) kur ndihma do té shérbej€ si masé urgjente mbéshtetése, paraprake;

€) kur ndihma jepet pér refugjatét, q€¢ mbérrijné né territorin e Republikés sé Shqipérisé, si
mas€ mbéshtetése paraprake;

f) kur vlerésohet e nevojshme nga strukturat operative aktive t€ qarkut pér riparimin e
infrastrukturés jetike n€ zonat e démtuara;

g) kur éshté e domosdoshme pér institucionet e rehabilitimit dhe t€ pérkujdesjes shogérore, si
dhe pér grupet e vullnetaréve, pjes€marrés né€ pérballimin e emergjencés.

4. Mallrat ndihmé humanitare, n€ ¢do rast, l&vrohen pa pages€. Né rast se donatori kérkon
shpérndarjen e ndihmé&s humanitare n€ njé komunitet t€ pércaktuar nga ai veté, kérkesa e tij vlerésohet
nga Kryeministri, me njé udhézim té veganté.

5. Ndihmat humanitare mjek&sore magazinohen né€ mjediset e Drejtorisé sé Pérgjithshme té
Rezervave Materiale t€ Shtetit, ndérsa kolaudimi dhe 1€vrimi i tyre béhen nga Ministria e
Shéndetésisé.

Neni 11
Shitja

1. Mallrat rezervé té grupit B shiten kur:

a) nuk vendoset 1€vrimi falas, sipas nenit 10 t€ kétij ligji;
b) planifikohet freskimi i tyre.

2. Mallrat rezervé té€ grupit C shiten:



a) né situatat, qé nuk pérfshihen n€ nenin 10 t&€ kétij ligji;
b) kur kérkohet freskimi i tyre;
¢) kur kérkohet blerja e tyre nga shtete q€ ndodhen n€ situata t&€ emergjencave civile.

Neni 12
Freskimi

1. Freskimi i mallrave rezervé kryhet sipas planit t€ propozuar nga Drejtori i Pérgjithshém i
Rezervave Materiale té Shtetit, me miratimin e ministrit.

2. Freskimi i mallrave rezervé béhet népérmjet kémbimit ose huadhénies, me ané té
aktmarréveshjeve, t€ lidhura me institucione, qé financohen nga Buxheti i Shtetit, t€ kontratave
dypaléshe, té lidhura me subjekte private, q€ kané€ kontrata t&€ ngjashme furnizimi pér k&to mallra, si
dhe me ané t€ shitblerjes.

3. T¢ ardhurat, qé krijohen nga shitja e mallrave rezerv€, mbeten né dispozicion t€ Drejtorisé
sé Pérgjithshme té€ Rezervave Materiale té€ Shtetit, t€ cilat vijojné€ t€ pérdoren pér plotésimin e sasive té
artikujve t€ shitur.

Neni 13
Ruajtja e limitit minimum

1. Kur nuk vendoset ndryshe, freskimi, kémbimi, z&évend€simi, huadhénia ose shitja e
mallrave rezervé béhen duke ruajtur limitin minimum t€ tyre.

2. Pér mallrat “ndihmé humanitare” nuk pércaktohet limiti minimum. Ato administrohen,
pérdoren dhe lévrohen me t€ nj&jtat procedura si mallrat rezervé té€ grupit B.

Neni 14
Marrja né dorézim

1. Ményra e marrjes né€ dorézim e mallrave nga Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave
Materiale t& Shtetit rregullohet me udhézim t& Késhillit t& Ministrave.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t& Shtetit nuk merr n€ dorézim mallra té
skaduara ose né€ prag t€ skadimit.

3. Shpenzimet e transportit deri n€ depot apo magazinat e Drejtoris€ s€ Pérgjithshme té
Rezervave Materiale t€ Shtetit pérballohen nga organi administrativ, q€ dorézon mallin.

Neni 15
Seleksionimi

1. Seleksionimi i artikullit rezervé materiale té shtetit béhet vetém né rastet e avaris€ sé
pakthyeshme ekologjike, t€ rrezikimit té jet€s apo shéndetit, si dhe pér mbrojtjen nga zhvlerésimi i
menjéhershém i sasive t€ rezervés materiale t€ shtetit. Seleksionimi mund t€ béhet edhe pér materialet
e pé€rdorura apo t& démtuara, né€ situatat e pérshkruara né nenin 3 té kétij ligji.

2. Kur véllimi i sasive t€ artikullit rezervé materiale té shtetit €shté mbi limitin minimum té
pércaktuar pér kété artikull, mund té pérdoret né vitin pérkatés, pér qéllime huadhénieje, z€vendésimi
ose kémbimi.

Neni 16
Mirémbajtja

1. Pér artikujt e rezervave materiale té shtetit, q€ kérkojné kushte té vecanta mirémbajtjeje,
Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit mund t€ kontraktojé pér depozitimin e tyre
me agjenté ekonomiké, t€ cilét plot€sojné kushtet teknike, t& nevojshme dhe t€ domosdoshme, pér t&
siguruar pandryshueshmériné e gjendjes cilé€sore dhe véllimore té artikujve rezervé materiale t€ shtetit.



2. Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale té Shtetit ka té drejté€ t€ vendosé gjoba pér
agjentin ekonomik, deri né trefishin e shumés sé vlerés sé sasisé€, nése véren pérdorimin e padrejté ose
uljen e gjendjes cilésore t&€ mallrave, qé€ i jané dhéné né ruajtje e mir€émbajtje.

3. Afati i parashkrimit t€ gjobés €shté tre vjet nga koha e marrjes dijeni nga ana e Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Rezervave Materiale té Shtetit pér pérdorimin e padrejt€ ose uljen e gjendjes cilésore
té mallrave, g€ ka pasur né€ ruajtje e mir€émbajtje agjenti ekonomik.

4. Agjenti ekonomik mund t& ankohet kundér vendimit t& dénimit me gjobé brenda 30 ditéve
te Kryeministri.

5. Efektet financiare pér depozitimin e késaj kategorie malli pérballohen nga Buxheti i Shtetit.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT DHE KALIMTARE

Neni 17

Drejtoria e Pérgjithshme e Rezervave Materiale t€ Shtetit bashképunon me ministrité,
institucionet gendrore, prefektét, personat fiziké dhe juridiké, pér plot€simin dhe zbatimin e detyrave,
pér pércaktimin kompleks t€ rezervave materiale t€ shtetit, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij

ligji.

Neni 18
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave t€ nxjerré aktet nénligjore, né zbatim t€ neneve 5, 6 e 10,
brenda gjashté muajve nga hyrja né€ fuqi e kétij ligji.

Neni 19
Shfuqizime

Vendimi nr.372, daté 25.7.1994 i Késhillit té Ministrave ‘“Pér administrimin e mallrave
rezervé shtet€rore”, i ndryshuar, si dhe ¢do akt ligjor apo nénligjor, q€ bie n€ kund€rshtim me kété ligj,
shfuqgizohen.

Neni 20
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5692, daté 29.4.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

REZOLUTE
PR VLERESIMIN E VEPRIMTARISE Sii KONTROLLIT TE LARTE TE SHTETIT
PEER VITIN 2007

Kuvendi 1 Republikés sé Shqipérisé,

- duke njohur e vlerésuar rolin kushtetues t€ Kontrollit t€ Larté t& Shtetit pér pérmirésimin e
administrimit t€ financave publike;

- duke vlerésuar punén e kétij institucioni pér realizimin e misionit dhe objektivave té tij, né
zbatim t€ planit t€ zhvillimit strategjik pér periudhén 2005-2008, si dhe té kuadrit ligjor;

- duke vlerésuar rolin e institucionit pér t’i siguruar Kuvendit, drejtuesve té institucioneve
shtetérore dhe publikut né pérgjithési njé informacion cilé€sor e profesional mbi administrimin e
fondeve publike;



- duke mbéshtetur e zhvilluar bashképunimin me kété institucion, si dhe duke nxitur
bashképunimin e tij me institucionet kombétare e ndérkombétare;

Konstaton se gjaté vitit 2007 Kontrolli i Larté i Shtetit:

- ka rritur cilésiné dhe efektivitetin e veprimtarisé kontrolluese, duke e pérqendruar até né
subjektet dhe veprimtarité ekonomike me kontributin mé t€ madh né té ardhurat e Buxhetit t& Shtetit,
si dhe né ato mé problematike e me risk mé t€ madh, veganérisht n€ fushén e investimeve;

- ka béré pérpjekje té vazhdueshme dhe ka zbatuar rekomandimet e pércaktuara né rezolutén e
Kuvendit té vitit 2007,

-ka rritur shkallén e njohjes dhe zbatimit t& kérkesave t&€ metodologjisé sé kontrollit, si dhe ka
punuar pér pérmirésimin e saj, bazuar né standardet kombétare e ndérkombétare t€ kontrollit dhe né
pérvojén e institucioneve té kontrollit né vende té tjera;

- ka pérmirésuar cilésin€ e raporteve t€ kontrollit, t&€ konkluzioneve e rekomandimeve ndaj
subjekteve t& kontrolluara, duke ndikuar né rritjen e shkallés s€ zbatimit t& tyre nga kéto subjekte, si
dhe ka ndjekur periodikisht zbatimin e rekomandimeve té tij nga subjektet e kontrolluara;

- ka pérmirésuar kapacitetet e veta administrative, duke fuqizuar mé shumé sektorét
kontrollues, né krahasim me ata mbéshtetés, si dhe duke rritur kualifikimin e nivelin profesional té
punonjésve;

- ka rritur bashképunimin me organet e kontrollit t€ brendshém, duke pérmirésuar planifikimin
e subjekteve e té tematikave té kontrollit;

- ka dhéné kontribut t€ rénd€sishém pér pérmirésimin e akteve ligjore e nénligjore;

- ka informuar periodikisht institucionet kompetente pér rezultatet e veprimtaris€ sé€ tij
kontrolluese.

Kuvendi kérkon qé pér vitin 2008 Kontrolli i Larté i Shtetit té thellojé mé tej pérvojén e
trashéguar pér:

- rritjen e efektivitetit dhe t€ cilésisé s€ veprimtaris€ kontrolluese, népérmjet kombinimit t&
kontrolleve t& ligjshméris€ e rregullshméris€ me ato vlerésuese, rritjes s€ nivelit profesional t&
kontrolleve dhe sigurimit t€ pavarésis€ né funksionimin e institucionit;

- kontrollin e pérdorimit t€ fondeve buxhetore nga institucionet e administratés shtetérore,
duke u pérgendruar n€ zbatimin e ligjshméris€ pér prokurimin e fondeve publike;

- kontrollin e zbatimit t€ legjislacionit tatimor dhe doganor, lidhur me detajimin dhe
grumbullimin e t& ardhurave fiskale, caktimin e detyrimeve fiskale dhe rivlerésimin e tyre gjaté vitit, si
dhe marrjen e masave pér arkétimin e borxhit tatimor dhe parandalimin e krijimit t€ detyrimeve t€ reja;

-thellimin e pérvojés s€ akumuluar gjaté vitit 2007 n€ sektorin e investimeve, veganérisht né
projektet me financim t€ huaj, q€ i pérkasin fushés s€ energjetikés, bujqésisé, ujésjellés-kanalizmeve,
ndértimit té rrugéve etj;

- rritjen e bashképunimit me Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Auditimit dhe me organet e
kontrollit t€ brendshém né€ ministri dhe institucione buxhetore, pér t&€ siguruar njé planifikim mé té
miré té punés kontrolluese, eliminim té€ mbivendosjeve e punéve paralele, si dhe p&rmirésim té
sistemeve dhe metodikave té auditimit e té€ kontrollit t€ brendshém;

- rritjen e bashk€punimit me Prokuroringé e Pérgjithshme, pér té véné para pérgjegjésisé
personat qé kané shpérdoruar fondet publike, ose q€ kané kryer vepra penale;

-rritjen e bashk€punimit me Kuvendin dhe me Késhillin e Ministrave pér pérmir€simin e
kuadrit ligjor pér investimet e huaja, fushén fiskale etj.

Kuvendi pércakton si objektiva té punés sé tij pér vitin né vazhdim, né raport me
Kontrollin e Larté té Shtetit:

- realizimin e detyrimit ligjor pér auditimin dhe kontrollin e veprimtaris€ financiare e
administrative té institucionit;

- forcimin e rolit mbikéqyrés ndaj veprimtarisé s€ Prokurorisé s€ Pérgjithshme pér hetimin e
shkeljeve penale, t€ paraqitura nga Kontrolli i Larté i Shtetit.

24 prill 2008



DEKRET
Nr.5683, daté 23.4.2008

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika ¢” t&¢ Kushtetutés, t€ nenit 20 dhe t& nenit 9 pika 7 t& ligjit
nr.8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”,

DEKRETO]J:
I jepet shtetésia shqiptare me kérkes€ té tij:
Michael David Granoff
Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Bamir Topi
DEKRET
Nr.5684, daté 23.4.2008
PER LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t&€ Kushtetutés, t& neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389,
daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né€ propozimin e Ministrit t€ Brendshém,

DEKRETO]J:
Neni 1
I lejohet Iénia e shtetésisé shqiptare me kérkesg té tij:
Dhimitér Pandeli Karalliu
Neni 2
Ky dekret hyn n€ fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi



DEKRET
Nr.568S, daté 25.4.2008

PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t& nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, té neneve 15,19 dhe 20 t€ ligjit nr.8389,
daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né€ propozimin e Ministrit t€ Brendshém,

DEKRETOJ:

Neni 1

U lejohet 1€nia e shtetésisé shqiptare me kérkesé té tyre personave t€ méposhtém:

. Gézim Hasan Kalaja

. Sanije Muharrem Hoxha (Bardhaj)
. Emiljano Avni Hoxha

. Zhuljeta Hysni Alija (Murja)

. Edlira Zef Brenner (Bushi)

. Skerdilaid Haxhi Hasani

. Dritan Kujtim Kokaj

. Miranda Njazi Ibro (Gagelmann)
9. Nesti Gjon Pjetraj

10. Marinela Nikollé Genci (Bitri)
11. Altin Aleksandér Laho

12. Dressi Christi Altin Laho

13. Ilda Sali Laho (Neziri)

14. Rudina Ramadan Huber (Mugaj)
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

Ilir Gjelosh Roder (Steaj)

[lir Rexho Forster (Isufi)
Aférdita Novrus Demolli (Caushaj)
Dawid Arben Demolli

Bujar Xhafer Lamaj

Kozeta Bajram Lamaj (Kurti)
Enkeleda Bujar Lamaj

Horald Bujar Lamaj

Semm Qetsor Shahin Don Cinari
Julian Apollon Hifzi

Vasillaq Niko Polo

Stefanos Leon Vasillaq Polo
Sajmir Isuf Hinz (Sokoli)
Rezana Faruk Zarshat

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Bamir Topi

DEKRET
Nr.5686, daté 25.4.2008

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t& Kushtetutés, t€ nenit 20 dhe té nenit 9 té ligjit nr.8389,
daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t&€ Brendsh&m,

DEKRETOJ:

Neni 1

U jepet shtetésia shqiptare me kérkes€ t€ tyre personave t€ méposhtém:



1. Hasan Ali Ustiindag 8. Martaneshe Miftar Demi (Ziberi)

2. Lucia Ivan Miron (Malaj) 9. Theresa Antoine Hajjar (Muga)

3. Islam Mohamed Sobhy Gomaa 10. Nevzat Izzet Yildirim

4. Denisa L’udovit Zela (Makakova) 11. Hasmet Bedii Salim Sitki Kiiriim

5. Leunora Nazmi Brika-Haxhiu (Brika) 12. Skénder Bajram Avdiij

6. Andi Baton Haxhiu 13. Xhavit Nimon Halilaj

7. Jon Baton Haxhiu 14. John Rees Alan Eugene Morill
Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi



Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, n¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", nr.tel: 04 258 472 (Kryeredaktori)
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